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LE CONTEIUR VAUDOIS

lelte est lancée dans le vide et se perd dans un
nuage d’écume et de poussiére d’eau.

La cascade franchie, la goutte d'eau roule
plus paisiblement. Un lac cst sur sa route;
elle y séjourne longtemps, mais s’en échappe
4 la fin et fait ensuite partie d’un beau et large
fleuve qui proméne ses flots tranquilles a tra-
vers les plaines. La goutte d’eau se heurte aux
piles des ponis superbes et baigne les quais
des grandes villes. Elle s’altarde devant des
barrages que I'homme a construits pour pro-
duire une chute capable de metlre en mouve-
ment les machines des fabriques. Enfin, elle
se méle a I'onde salée de la mer. Mais son his-
toire n’esl pas finie. Rentrée dans I'immense
réservoir d'ou elle était partie, elle ne cesscra
de circuler sur le globe en se transformant, et
d’étre enlrainée dans le mouvement universel.

e

Pour le roi de Prus

Travailler pour le roi de Prusse ?
Chacun sait ce que signifie ce dicton.
Mais d’ott vient-il ?

Voila ce que l'on sait moins...

Il y a un sicele et demi de cela, régnait sur la
Prusse, qui venait d’étre érigée en royaume, kFré-
déric-Guillaume Ier, et, sur la mode, royaume au-
trement important, le fameux Lubin, coiffeur de la
cour.

De la cour de France, bien entendu! La IFrance ,

ne donne-clle pas le ton, la mode et le gotl, depuis
qu’il y a une France ?

Or, ¢’¢tait maitre Lubin, Farchitecle de ces édi-
fices compliqués qui exhaussaient, encore plus que
leurs talons, la laille des nobles dames d’alors, et
qui nécessitaient autant de souplesse dans la main
que de sreté dans le coup d’eeil.

Aussi les perruquiers étaienl-ils considérés
comme de vérilables arlistes, et, seule de loutes les
corporations, la leur avait-elle ie droit de porter
I’épée.

Parmi les apprenlis de mailre Lubin se trouvait
un jouvenceau doux el timide comme une jouven-
celle, qui répondait au prénom de Téonard.

Léonard était profondément ¢pris de son art... et
de la fille de son patron, la gente Olivelte, déli-
cieuse demoiselle au frais minois el & I'air éveillé.

Ces deux passions élaient également malheureu-
ses, maitre Lubin ayant solennellement déclaré
que, pour devenir son gendre, il faudrait d’abord
meériler sa succession et que pour devenir son suc-
cesseur, il faudrait d’abord coiffer une téte couron-
née.

— A mon gendre seul, je concéderai le privilege
de « perruquier de Sa Majesté». Seul, le perruquier
de Sa Majesté pourra étre mon gendressépetait-il.

C’6tait un cercle vicieux ?

Un jour, Léonard recut une leltre d’un sien oncle,
cordonnier de son ¢lal, prolestant de sa religion,
et établi & Berlin depuis la révncalion de I'édit de
Nantes. -

Ses affaires prospéraient, et il invitait son neveu
a venir s’installer pres de lui, les gens et les choses
de France ¢tant fort gotitées a 'étranger, en vertu
sans doute du proverbe: .

« Nul n'est prophéte en son pays. »

Léonard hésita un peu...

. Quitler son pays, sa gentille Olivette, cela lui fai-
sait. gros au ceour.

Mais celle-ci, consultée, le décida & partir.

La fine mouche avait lu dans le jeu de son pére,
jugeant qu’il ne pourrait longtemps se passer de
son second.

Il serait don« foreé de capiluler, surtout lorsque
Léonard reviendrait avec le titre de « perruquier de
Sa Majesté le roi de Prusse ».

Aussi, d’aprés son conseil, garda-t-il le secret
sur le but de son voyage, demanda simplement un
cengé & son patron marri et dépité el quitta les
bords de la Seine pour ceux de la Sprée.

Son oncle ne l'avait pas trompé: il avait une bril-
lante et aristocratique clientéle qu’il partagea avec
lui, 'un chaussant, 'autre coiffant tous les élégants
et élégantes de la capitale, et Léonard fut hientot

aussi a la mode & Berlin que mailre Lubin & Paris.

Une seule chose manquait & son bonheur: coiffer
une téle couronndée el accoler & son nom ce titre si
désiré « Perruquier de Sa Majesté ».

Aussi quelle émolion, quelle joie, lorsque la reine
le fit demander!

Sans doute la cour de Frédérie-Guillaume n’élait
pas celle de Louis XV: mais enfin ¢’élait toujours
la Cour.

Léonard se rendil au palais, & 'heure indiquée,
Pépée au codté, le tricorne sous le bras, le jarret.
tendu et la bouche en caeur. Il ful introduit.

Sous sa main habile, les cheveux peignés, nattés,
poudrés, s’éleverent en échafaudages gracieux, lé-
wers et solides & la I'(ﬁs, au-dessus du fronl de ses
augusles clientes, éblouies et charmées. Léonard
recut force compliments des plus flalteurs :

— On se eroirait & Versailles ! déclarérent les da-
mes ravies.

Clétait le supréme éloge.

I.éonard se préparait & se retirer quand une voix
rude résonna désagréablement & son oreille, lancant
celle phrase aussi injurieuse pour son talenl que
pour les augustes téles confices a ses soins:

— Que signifie cette mascarade ?

C’était un personnage sec, maigre, d’assez picilre
mine, & Pair furibond... Il porlait sa canne sous le
bras el son chapeau sur la téte.

Ce détail significatif, joint & la terreur peinte sur
tous les visages et au plongeon précipité de loutes
ces haules coiffures dans un nuage de poudre, an
non¢a au pauvre perruquier le roi Frédérie-Guil-
laume TIer, le « Roi Sergent », comme on disait.

Cee n’élait pas un prince commode que ce pére du
orand Frédérie. Aussi ladre que brutal, il nourris-
sait ses [ils de pain moisi, refusait la moindre pa-
rure & sa femme, portait des habits ripés el, pen-
danl lout son régne, les mémes boutons de cuivre
que Pon décousait dun vieil uniforme pour les
meltre & un neuf.

Son entrée produisit done une sensalion forl dé-
sagréable. 3

Lareine balbutia quelques excuses sur la récep-
tion du nouvel ambassadeur de I'rance et le désir
de lui faire hpnneur.

I'rédérie Pinterrompil brulalement :

— EBles-vous folle et supposez-vous que je lolére
de vous voir ainsi altifée ?

Kt se lournant vers Léonard, tremblant et décon-
tenancé: '

— Tu as fait la de helle besogne, drole; avise a
la réparer de ton mieux. Rase immeédiatement ces
péronelles, et, quant & vous, madame, ajoula-t-il en
se tournant vers la reine qui cherchait a apaiser,
si je ne vous traite pas comme vos [illes, ¢’est qu’il
serait inconvenanl qu'une reine de Prusse ait la
téte tondue.

Pricres et protestations furent également inuti-
les.

On dut obéir el se soumettre.

Quand 'exéculion fut termi , le roi, impassi-
ble, sadressa a exéculeur consterné :

— Toute peine mérite salaire, dit-il; que t'a donné
la reine?

— Dix florins, sire, répondit Léonard hésitant.

— Dix florins! Kn véri madame, vous n'étes
pas généreuse, el ce garcon emporterait dans son
pays une pic¢tre idée de notre cour...

— Sire, je croyais,... balbutia la reine, stupéfaite
de ce reproche qu’elle attendait lout aulre.

— Je serai plus large et payverai mieux tes servi-
ces, mon garcon. Combien te dois pour avoir
exéculé mes ordres ?

ire... ce quil plaira & Votre Maleste, dit le
perruquier rassuré.

— Mettons vingt florins... Cela te va-t-il ?

— Oui, sire, répondit Leéonard, enchanté, s’incli-
nant jusqu’d terre.

— Afe! Ave!

Les coups de canne lombaient, dru comme gréle,
sur son échine courbée, tandis que le «roi sergent »
comptait sans se presser :

— Un florin, deux florins...

Et, pour la premiére fois de sa vie, Frédéric fut
prodigue!

Léonard, moulu et brisé, se hita de revenir en
France. Lubin venait de mourir; aussi eut-il, sans
difficulté, sa succession et sa fille. Il devint fort a
la mode el pul faire graver sur son enseigne:

PERRUQUIER DES COURS DFE FRANCE
ET DE PRUSSE

Il avait payé ce droit assez cher!

Il garda le silence sur sa mésavenlure, mais
quand on plaisantait devant lui la ladrerie de Fré-
déric:

— Moi, je l'ai trouvé trop généreux, répondait-il
en se frottant les cotes; Dieu vous garde de Lravail-
ler pour le roi (e Prusse! ARTHUR DoOURLIAC.

——————
L’assesseu et 1o menistre.

Tsacon n’a pa zu lo bounheu dé poai alla
recorda dein clliio grantées z’écoules dé vela
et tsacon don ne pio pas ein avii atant qu'on
menistre dobin on avocat. Po la leingua, on

~dévezé coumeint on sa et, s’on a pas bouna

plliatena, salut po portd lo toste a la patrie &
Pabbayi! faut cein laissi férée a cllido qu’ein
savont mé qué vo et que paovont déblliotta su
on chapitre tandi dues z'haorés dé teimps sein
crotsi ni quequelhi et sein pi baire on verro
40 maitein dé ldo discou, qu’on ein vaijamé
la finition, k&, quand I'ont tot de, I’'ont onco
adé oquié a deré.

Cllido mina-mor que sont dinse sont cou-
meint 1& fennes et cein mé fe rassoveni onco a
ion dé cllido bons vilho dittons que sé dit:
Lintre no sai de, dion Ié fennés quand I’onl (ol
de. (Entre nous soit dit, disent les femmes
quand elles ont tout dit.)

Bréfe! po ein reveni, vo deré que noultr’as-
sesseu est on bin brav’hommo, que I’est mi-
mameint dao conset dé perrotse; I’a prao ca-
bosse assebin, pisque I’est dein la justice dé
pé; ma, po la niaffe, ma fai, salut! I’est ccu-
meint bin d’autro, dévezé coumeint sa et cou-
meint tot lo mondo. Coudhié bin fignola dai
iadzo ein dévezeint, ka diabllio! quand on est
assessen, on est pas lo premi cocardier venu
et faut on bocon féré vaire qu’on est dein lé
z’autorita |

Noulr’assesseu déméoreé proutso dé la tiura
et, avoué lo menistre sont, coumeint dé justo,
bons z'amis.

L’an passa, que I'avii fe boulséri, I'invitave
soveint lo menistre po dina, ka savai que I'a-
mave prao la sidocesse a grelhi, le piotons, lé
z’atiriaux et tota cllia bouna tsai dé caion que
vo redzoié dza lo pétro rein qué deé la vaire.

L’avai don dza invita on part dé iadzo et
noutron menisire qu’améave destra cllia bous-
tifaille, s’ein étéai gailla relétsi 1é pottes. et du
ce, cauquiés senannés s’étiont passaiés sein
que I’assesseu I'ai ausse de dé reveni medzi
oquié avoué li, et la réson I'étai que la séo-
cesse a grelhi étai tota rafalaie, l& z’attriaux
aviont passi lo nido ddo cou du grantein as-
sebin avoué lé piotons et lo resto. Ne restave
perein dio caion que lo sali qu’étii dein la
seille, le jambons, le sdocessons, la sdocesse
4o fédze et lo lard que faillai laissi onco on
part dé teimps a la tsemené dévant dé poai
alli ein déguelhi po dao dina.

Tot parai, on dzo que I'assesseu avii bin
idée dé medzi dai z’aillettes, don dai cotltelet-
tés, sa fenna ein avai met couaire avoué dé la
campoiita et dai truffés boulaités, que cein est
rudo bon.

Adon, ne faut-te pas que tandi que I'étiont a
medzi cllido z’aillettés, lo menistre s’aminé
a 'hotd po montra a l'assesseu onna lettra
que I'avai recu dao synode, et a I'avi que
I’eintra, que l'etit cheintu cllia boun'odeu dé
campouta, dé bio savii que I'a guegni su la
trabllia et Dieu sa! sé peinsd petétre ein li-
mimo: « Charrette! que ne séyo pas venu pe
vito! » Et ye fe ein sorizeint:

— Ah! ah! lé gormands! vo fédeés adé dai
repés dé rai, vo; dai coltelettés! bouna pe-
dance! Dein ti lé cas, assesseu, vo z'ités on
hommo pou a plleindre, ka tsacon ne pio pas
s’accorda ti 1& dzo dé cllia tant bouna me-
dzaille, coumeint vo!

Adon l'assesseu, que volliave Al fére 4~
vaire que n’aviont rein remedzi dé cllia tsai du



Lh CO I'EUR

VAUDOIS

lo derrai iadzo que lo menistre avii éta invita,
I'ai repond:

— Vo vo trompd, monsu lo menistre,
grantein que n’ein pas dind coumeint hoai et,
po vo deré la veretd, n’ein rein rezu deé caion
a noutra trabllia du vo! 5 %

va

Mesdames ! — Une nouvelle bien réjouis-
sante pour vous est celle du nouveau corset.
1l est enfin trouve, et va melire {in a celte cui-
rasse, (qui vous étreint, qui vous puralyse, vous
blesse et vous meurtrit. Vous pourrez désor-
mais vous baisser, vous mouvoir librement.
Lisez plutot ces quelques lignes, empruntées
aux Annales poliliques et lilléraires:

Laffreux supplice, que la femme endure depuis
des siceles, va enfin cesser. Un corsel nouveau,
absolument idéal, le corset révé, que toutes les fem-
mes appellent, et que, jusqu’ici, personne ne leur
avait donné, est aujourdhui trouvé. Il a pour in-
venteur M. Augusle Claverie, de Paris, I'éminent
s[neudllsle, a qui la science moderne doit tant de

_ progres dans le domaine de Phygicne et de lart
médical. Elabli avee un art infini, prenant son point
d'appui sur les hanches, enticrement fabriqué en

tissus elastiques indéformables, ne conlenant au-
cun élément dur, el, par conséquent, d'une parfaite
souplesse, harmonieusement adapté aux propor-
tions et aux contours de celle qui doil le porter, le
corset Claverie soulient les seins sans les froisser,
redresse et amineit la taille sans géner la respira-
tion, prévient lobésité sans refouler et abimer les
entrailles, garde & la femme sa grace et ses charmes
sans entraver la circulation du sang, et lui restitue
& la fois la liberté et la santé.

Il y a mieux. Celte gaine, si protectrice et si douce,
fait disparailre graduellement, tout en les dissimu-
lant, toutes les défectuosités du corps. Elle corrige
les déviations, rectifie et égalise les épaules, el re-
met toutes choses en leur place.

Comme vous allez élre heureuses et belles,
Mesdames !

Voila bien du bruit pour une omelette.
— L’origine de cette expression populaire est
assez amusante. Desbarreaux, fameux increé-
dule, fraversait, avec un de ses amis. un petit
village du Midi; ils entrérent dans un cabaret
ot ils ne trouverent que des ceufs dont on leur
fit une omelette, dans laquelle ils ordonnerent
de meltre du lard, quoiqu’on fut un vendredi
de careme. Au moment ou ils commencaient
4 la manger, il survint un orage accompagné
de coups de tonnerre si terribles qu'on crut
que la maison allait s’écrouler.

Desbarreaux, s'imaginant que Dieu faisait
tout ce vacarme pour lui, prit le plat et le je-
tant par la fenétre: Voila, dit-il, bien du bruil
pour une omelelle an lard.

Cetle exclamnation si pittoresque est, depuis,
passée en proverbe.

— e R S——

Uue ruse de Bonaparte. — Ch. Rozan
raconte que lorsque Bonaparte prépara sa
campagne de Marengo, il eut recours a un cu-
rieux stratagéme. Bien que I'armée francaise
se fat rassemblée par petites troupes et sans
qu’on eut 'air d’y prendre garde, elle n’en
était pas moins au pied des Alpes, et les Au-
trichiens commencaient & s’inquiéter.

Rien n’annongait que cette armée dat tra-
verser les monts ; mais on avait appris &4 con-
naitre les ruses du premier consul, et de nom-
breux espions, entretenus a Genéve, devaient
épier ses mouvements et découvrir ses inten-
tions.

Que fait Bonaparte pour dissiper leurs soup-
cons ? 1l écrit & une Genevoise, vieille connais-
sance a lui, une lettre tout amicale dans la-
quelle il lui mande qu’il est malade, (ue sa
poitrine est délabrée, qu'on lui ordonne le lait
d’'anesse et qu’il se propose de venir se repo-
ser aux environs de Geneéve. Il la prie donc de

s’enquérir pour lui d'une anesse bounne lai-
tiere el lui baise cordialement les mains.

La nouvelle, comme on peut le croire, ne
tarda pas a faire son chemin: « Le premier
consul vient ici prendre le lait d’anessel... Et
les Autrichiens qui redoutaient une invasion:!»

Les agents de I'ennemi n’eniendent plus
parler que de lait d’anesse et en parlent a leur
touraMélas, gér.éral aulrichien, qui se rassure
comme tout le monde. Quelques jours apres,
le malade avail traversé le Saint-Bernard et
battu les Autrichiens & Marengo.

e A —

Souscription en faveur d’un mopument
a Juste Olivier.

Nous avons recu, de M. L. Amiguel, a Gryon,
une letlre dont nous extrayons ce qui suit:

« Jai le plaisir, monsieur le rédacteur, de vous
adresser, par mandal postal, la valeur de fr. 212.90,
en faveur de la souseription pour le monument de
J. Olivier.

» La liste ci-joinle vous montrera que nos aulo-
rités communales, les habilants de la localite el les
personnes présentes a la mi-¢lé de Taveyanne, onl
voulu contribuer & conserver le souvenir de Iai-
mable poéte de nos Alpes, ele.»

Nous voyons en effet, dans la liste qui accompa-
ane lalettre de M Amiguel, la commune de Gryon,
les membres du Conseil général et la municipalité
de ce village figurer par lrois souscriplions de
fr. 25 chacune; puis fr. 50 recueillis a la mi-¢té de
Taveyanne — qu'a si bien chantée notre poctte —
el fr. 4.40 recueillis au chalet Moreillon, lors de la
mi-6té ’Anzeindaz. Le solde de la souscription
provient de plusicurs personnes dont il serait trop
long de donner ici les noms.

Gryon a sauns doule des ohligations particulicres
a Juste Olivier, mais, en dehors de ces obligations,
Iexemple que vient de donner ce haut village mé-
rite d'étre suivi par d'autres localités.

Cela dil, nous remercions vivement M. Amiguet
pour 'envoi de ce don généreux, ainsi gue tous
les amis de Jusle Olivier qui ont bien voulu y con-
tribuer.

Montant de la dernic¢re liste . . . . I'r. 475 80

Souscription faite & Gryon el transmise
par M. L. Amiguet . .. . 00 . » 21200
Total . . . . . Fr. 6870

(somme déposée a la Banque cantonale vaudoise).

B

Potage brunoise de céleri a I'orge perlé.
(6 personnes, R heures.) — FKiémenls: un petit
pied de eri, 100 grammes d’orge fin d’Aliema-
gne, 11/, litre de bouillon, 40 grammes de heurre,
une cuillerée & café de Mageyi.

Appret: La cuisson de 'orge demandant envi-
ron deux heures, il est nécossaire de le mettre en
marche a avance. A cet effet, lavez-le a I'eau licde,
puis mellez-le dans une casserole el couvrez-le
amplement d’eau. Ajoulez un grain de sel, une
noisette de beurre, et cuisez doucement en ayant
soin d'emlever fréquemment 'écume qui monte &
la surface.

Dlautre part: divisez le céleri en branches el
coupez celies-ci en pelils carrés réguliers de lrois
millimétres de colé. Rassemblez-les dans une cas-
serole avec le beurre, et faites éluver pendant 20
minules. Mouillez alors avee '/, litre de bouillon,
et laissez cuire doucement pendant une honne
demi-heure. Au bout de ce temps, ajoutez le reste
du houillon, et faites dépouiller (elarifier) la bru-
noise, jusqu'au moment de servir. Tout a fait au
dernier instant, joignez Vorge perlé, el le Magyi
(ce dernier hors du feu).

(Gourmet de Paris.)

Louis TRONGET.

ST S S
Boutades.

— Vous savez la nouvelle? Notre vieil ami
le docteur est mort. '

— Ah! le pauvre homme! Il aura voulu se
soigner lui-méme.

jour,

Une veuve, de fraiche date, pleurait la mort
de son époux, et comme on voulait la conso-
ler: « Non, dit-elle. laissez-moi pleurer tout
mon saotil, el aprés je n’y penserai plus. »

M. Duruy arrive un matin au lycée de X...,
accompagné de son fils, entre sans 'se nom-
mer, et pénétre incognito jusqu’an cabinet du
proviseur. 1l frappe :

— Entrez!

Il entre. Le proviseur écrivait; cet honora-
ble fonctionnaire lui dit, sans se-déranger:

— (’est bon, metlez-vous la.

Il s’y met, et attend que la lettre soit termi-
née.

. Le proviseur enfin daigne lever la téle et lui
dit:

— Quel age a ce garcon-la?

Vingt-deux ans.

— Diable! it que comptez-vous en faire?

-— Mon secrélaire.

— Tiens! et vous voulez le meth‘e au lycée?

— Non.

— Mais
cherici?

— Je viens voir comiment vous recevez les
parents. Je suis le minisire de I'instruction
publique.

alors, qu’est-ce que vous venez cher-

Nos bons domestiques.

Madame enlre dans sa cuisine, et d'un air
indigné:

— Comment, Baptiste, vous vous ¢étes laissé
servir un aussi mauvais morceau de beeuf; il
est plein d’os!

— Ah! madame, ¢’est vrai; mais aussij’y ai
bien dit, au boucher: « 8i ¢’était pour moi, je
ne le prendrais pas! »

Le propriétaire d’'un grand verger, voisin
d’'une muison de détention, constatait assez
fréquemment la disparition de quelques beaux
fruits. Son attention fut tout naturellement por~
tée sur ces détenus qui, en considération de
leur conduite et de I'expiration trés prochaine
de leur peine, obtiennent quelques faveurs, en-
tre aulres celle de sorlir de temps en temps
pour faire quelque commission. Il arréte, un
le directeur del'établissement et lui fait
franchement part de ses soupcons. Celui-ci, fier
de ses hautes fonctions et piqué d un vif, lui dit :

« Appremez, monsieur, que je n’ai pas de
voleur chez moi. »

Et il tourna sur ses talons.

— PR —

THEATRE. — Nous aurons Mounet-Sull
Cest la seconde fois que le grand artiste vient a
Lausanne. Il y a quelques années, il nous avail
donné¢ (Edipe-roi el Ruy-Blas. Les places man-
quérent & notre thédtre — trop petit, décidément —
pour toules les personnes désireuses d’applaudir le
premier tragédien de notre temps. Il en sera de
méme, sans doule, le (undi 26 courandt.

Mlle Gabrielle Franqguet, de FOdéon, et Sands-
Fortier accompagnent M. Mounel-sully, qui nous
lira ou récitera plusieurs d’entre les plus belles
auvres de Musset, entriaulres Les nwils. Le spec
tacle sera terminé parun acte, de Musset également .
Le Caprice, dans lequel Mounet-Sully jouera le
role de M. de Chevigny.

La v e‘daclwn L. Mo~NET et V. FAVRAT.

Papeterle L. MONNET Lausanne,

3, RUE PEPINET, 3

Avis aux touristes :

ALBUMS POUR DESSINS

Cartes postalesillustrées.

Depnt des billets de la loterie de I’'Exposition
cantonale vaudolse

l.n.usamw. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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